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MAZON

150 WP

INSECTICIDA AGRICOLA|

Polvo Mojable (WP)

Composicién Quimica:
Emamectin benzoate ...
Lambda-cyhalothrin ...
Aditivos

revveeennn.50 glkg
500 g/kg
c.s.p.1kg

Registro PQUA N° 1067 - SENASA

Titular de Registro:

SILVESTRE PERU S.A.C.

Calle Arica 242 Miraflores. Lima 18 - Pera.
Telf.: (01) 617-3300
Correo electrénico: sec@silvestre.com.pe

Formulado por:

NOVA CROP PROTECTION CO. LTD.

8 South Liyuan Road, Jiangning Dis.
Nanjing 211100 CHINA.

Importado y
Distribuido por:

Contenido Neto: 200 g

F.de Form.
N° Lote
F.de Venc.

NO CORROSIVO

SILVESTRE PERU S.A.C.

4
Proteccion Vegetal
NO INFLAMABLE

NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE,
FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS"

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE

USOYAPLICACION

« El producto es nocivo por ingestion, contacto
conlapiel e inhalacién.

+ No comer, no beber ni fumar durante las
operaciones de mezcla y aplicacion del
producto.

+ Durante la manipulacion, mezcla y aplicacién
del producto, hacer uso de guantes,
mascarilla, botas, careta de proteccion, gafas
yropa protectora.

+ Consevar el producto en su envase original,
etiquetado y cerrado.

+ Almacenar el producto en un ambiente
sombreado, secoy ventlado.

+ No almacenar ni transportar junto con
alimentos, bebidas, medicinas, forraje y
semillas.

« Usar el equipo de proteccion durante la
manipulacion, mezcla y aplicacion del
producto y para ingresar al area tratada
después de 48 horas de aplicado el producto.
+ Después de usar el producto, bafiarse con
abundante agua y jabon; cambiarse y lavar la
ropa contaminada.

“Ningdn envase que haya contenido
plaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos 0 agua.

+ Realizar la aplicacion siguiendo la direccién
del viento.

PRIMEROS AUXILIOS

Grupo Quimico:

Emamectin-benzoate: Avermectin
Lambda-cyhalothrin: Piretroide

+ En caso de intoxicacion: Llamar al médico
inmediatamente o llevar al paciente al médico,
ymostrarle laetiqueta.

+En caso de inhalacion: Colocar a la victima en
una zona de aire fresco. Aplicar respiracion
artiicial, si la respiracion es deficiente o ha
cesado.

+ En caso de contacto conlos ojos: Lavarlos con
agua fresca por 10 a 15 minutos.

+ En caso de contacto con la piel: Quitarse la
fopa contaminada y lavarse con abundante
aguay jabon.

+ En caso de ingestacion accidental: Liamar al
médico inmediatamente. No provocar el
vémito a menos que sea recomendado por el
centro médico o un doctor. No administrar
nadaaunapersonainconsciente.

+Antidoto: Tratamiento sintomatico.

TELEFONOS DE EMERGENCIA
CICOTOX: 0-800-1-3040 0 328 7398
ESSALUD: 0801-10200 0 411 8000 (opcion 4)
CISPROQUIM: 0800-50847

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

«MAZON" 150 WP es un insecticida compuesto por dos ingredientes activos,
emamectin benzoate (insecticida no sistémico, de contacto e ingestién con efecto
translaminar) y Lambda-cyhalothrin (insecticida de contacto e ingestién, con accién
residualxrepelente).

* MAZON" 150 WP se empleamezclando con agua limpia las dosis recomendadas en
el cuadro de usos. Aplicar en pulverizacion al follaje empleando cualquier equipo
convencional terrestre (mochilas a palanca o motor, tecnomas, parihuelas, etc.) que
se encuentre en perfecto estado de funcionamiento y debidamente calibrado.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

Cuadro de usos:
cuLTIVO PLAGA DOSIS PC LMR
NOMBRE COMUN ‘ NOMBRE CIENTIFICO | XO/ha | (@as) | (ppm)
ESPARRAGO “Gusano cogollero” ‘ Spodoptera frugiperda 200 30 oo g@;
PC: Periodo de Carencia. LMR: Limite Maximo de Residuos. (a) Emamectin benzoate (b)Lambda-cyhalothrin

FRECUENCIA Y EPOCA DEAPLICACION

Aplicar MAZON® 150 WP ( i.a. Emamectin benzoate + Lambda-cyhalothrin) como
maximo 01 aplicacién por campafia, siendo dos campafias al afio.Iniciar la aplicacion
al observar los primeros indicios de plaga en el cultivo. Rotar con plaguicidas de
diferentes grupos quimicos.

PERIODO DEREINGRESO

Puede reingresar al campo sin equipo de proteccién 24 horas después de aplicado el
producto.En caso se requiera ingresar al campo antes de cumplido este periodo,
deberé usar equipo de proteccion.

COMPATIBILIDAD

MAZON® 150 WP es compatible con la mayoria de plaguicidas de uso comdn a
excepcion de productos alcalinos, &cidos y agentes oxidantes. Se recomienda realizar
unaprueba previa de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
MAZON® 150 WP no es fitotéxico para los cultivos recomendados si se sigue las
recomendaciones dadas enla etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular de Registro garantiza que las caracteristicas fisico-quimicas del producto
contenido en este envase, corresponden alas anotadas en la etiqueta y que, es eficaz
para los fines recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e
instrucciones dadas.

LEA CUIDADOSAMENTE ESTA ETIQUETA
ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE,
FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS"

CONDICIONES DE MANEJO Y

DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES

VACIOS

+ Después de usar el contenido destruya el
envase y depositelo en los sitios destinados
por las autoridades locales para este fin.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y
CONSERVACIONDEL AMBIENTE
+Téxicos para abejas y artropodos benéficos.

+ No aplicar en época de floracion del cultivo.

+No aplicar en presencia de polinizadores.

+ No aplicar si se verifica la presencia de
abejas en el cultivo a tratar o cultivos
aledarios

+ Aplicar temprano en las mafianas o muy en
las tardes. Evitar la deriva por el viento

+ Notificar a los apicultores cercanos dias antes
de aplicar el producto, para el confinamiento
delas abejas.

« Peligroso para organismos acuéticos

+ No contaminar lagos, rios, estanques o
arroyos con los desechos, envases vacios.

+No contaminar las fuentes de agua con los
restos de la aplicacion o sobrantes del
producto.

+ Respetar una banda de no aplicacion hacia
cuerpos de agua de al menos 5 metros.

+Peligroso paraanimales domésticos, faunay
flora silvestre. No permitir animales en el rea
tratada.

« El aplicador debe emplear todas las
medidas necesarias para controlarladeriva.

+ En caso de derrames, recoger el producto y
depositarlo en los sitios destinados por las
autoridades locales para este fin

Medidas en cm.




